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Bein, Varuna’s H. 188.

m 1)adj. (f. g) zu Jadu in Beziehung stehend, von ithm herstammend.:
T Baie. P. 41,1, 3. S Hanwv. 3164, 5253. 3ﬁ 6987. T[T 9595. =T
MBu. 1,4367, '{TEF{\RiéA-TAn. 1,63. m. ein Nachkomme Jadu’s (= FH
Mep. v. 48. Canoan. im GKDn.) Vor. 7,1. 9. Buae. 11, 41. MBa. 7,6031.
Haurv. 4238, Navov. 1, 1 (TIZSHTH). AT £. MBu. 1,3766. Harry. 770.
11069. Riéa-Tanr. 1,60. °F MBa. 12, 2660. OHTAY adj. 13, 89. TI-
{Tﬁ' unter den Namen der Durgi Taix. 4,1,53. H. ¢. 48. pl. mqan
Jadu’s Nachkommen MBu. 1,3533. 8,4896. 14,2479, Hartv. 1898. 5180,
VP. 418. 441. 609, fzg. :rruaT., e EITEI‘ OIS Tik. 3,3,138)
Buie. P. 9,23, 29. Cﬂﬁmm Eh'ﬁ' MBu. 13, 1024. m{a‘;: desgl.
Paxiar. 4,1,24, EFJTE\HT (vgl fT{H'lZ\E[) W Eﬁ\,ﬂq\l}um. P.10,50,3. —
2) m. N, pr. eines Lexicographen Coresr. Misc. Ess. 11,49, Journ. of the
Am. Or. 8. §,524. Verz. d. Oxf. H. 113,6,3.126,4,17. 164, a,4. 182,b,43.
194,a,13. 03;71%:{ 162,b,21. eines Astronomen Ind. St. 2,251.256.270. fg.
mﬁ[ﬁ m. N. pr. eines Lekrers HaLL 203. °thl3'a (= ARI=AH)
eines Autors 103. — 3) n. Reichthum an Hausvieh AK.2,9,58,v.I. Mep.,
wo Cﬂ'a\?‘f st. HT{a’: zu lesen ist. — Vgl. g1g.

HT{HEH m. pl. Jadu’s Nachkommen Hariv. 13793, 15823.

m?;arﬁlﬁ' @ro =+ ﬁTF[) N. pr. eines Landes Wirso~, Sel. Works 4,37.

WW m. N. pr. eines Fiirsten Inschr. in Journ. of the Am. Or.
S.7,4,CL 2.

HT{HEUTFI' m. N. pr. eines Autors HarL 25. 27, = m{aqﬁza 103,

mqarr»‘ga:q (AH -+ H°) m. Titel eines Werkes Macx. Coll. I, 113.
— Vgl. QR

M5 [T + T=) m. 1) Bein. Krshna’s Patéan. 4,1,24, — 2)

N ~
N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf, H. 280, a, N. 2, q?qrqarg:g'{r Verz.
d. Tiib. H, 13.

HT@W (A +3°) m. das Aufsteigen der Jodava, Tifel oines
Kﬁv;a genannten Schauspiels, Sin. D. 203, 5. — Vgl, ma\ﬂ‘]ﬂ]&:’l’

QTP'F{ n. Sioon. K. 247,b,11. 1) so v. a. Flussigkeit (3'{Eﬁ ) Natew, 1,
12, = F{I{ﬂ' Fluss Swopu. K. 247,b,12. Samenerguss Dunca zu Nin. 8,
18. im Wasser lebend Comm. zu TBx, 3,4,4,15; aus der Zusammen-
stellung hier und V8. 30,20 ist eher Lust, Wollust (urspr. enge, fleisch-
liche Verbindung; vgl. C[‘l’g,:) zu folgern. — 2) ein ¢m Wasser lebendes
Ungeheuer, cin grosses Wasserthier AK. 1,2,3,20. H. 1348. HaLis. 3,34.
aﬁﬁ'ﬂ mm{{[\ sagt Krshna Bmae. 10,29. R. Gore. 1,42,7. 5,74,
27. Racu. 1,16. Katuls. 81,42. Kin. 5,29, Riéa-Tan. 1, 40. Buie. P. 1,
8,30. 2,6,43. 3,17,25. 8,10,15. QITHT 1A Bein. Varuna's Hariu. 1,
74, AIEET DY dosgl. Riéa-Tan. 3,62. TIZHT AT a) dosgl. AK. 4,1,
1,56, Trik. 3, 3,179. H. an. §,21. Meo. t. 23%. Mirk. P. 22,11, — b)
das Meer AK, Trix. H. an. Mep.

m?:' m. so V. a. Fliissigheit Naten. 1,12,

&T\?;'{ (von m‘g) adj. (f. g) nach Siu. reichliche Fliissigkeit (beim coitus)
ergiessend RV, 1,126, 6. eher wollistig wmarmend oder dergl.; vgl.
QT{}'LU. v

Qe (1. T+ %) adj. wie aussehend, qualis (rel.) P. 6,3,90, Sch.

R TEA (von TTTRH) adj. (1. 3) sufillig MBu. 12,3769, Daga. 153,

7. MaLLix. zu Cic. 3, 58. SARVADARGANAS. B, 17. unerwartet zugefallen :
[T MBu. 12,3872. dem Zufall Alles anheimstellend, kein bestimmites
Ziel verfolgend Ind. St. 2,175. Buie. P. 1,6,38.

QTI%W 1. q+7'w ) adj. wie aussehend, qualis (rel.) Nir. 6,15, P. 6,
3,91. 7,1,83 (nom. mlm Yeda). Eﬂ?{ﬂa’ {{E‘I’ WUF{ RV. 5,
44,6. loc. m?;ﬁ\;qas Nma. 1,15. — MBu. 2,1866. 7,4787. 5279, 13,3558,
Buac. 13,3. R. Gonra. 2,117,21. Spr. 497. 1432. 3719. 4873. Varin. Bra.
8. 104,50. Karuis. 20,204, 46,216. Buic. P. 4,29,64. Mirx. P. 39,27.
102,3. 120, 4. ara Wﬁéﬁ IS quale tale TBr. 4,4,3,1.

QT?;’T (1. H+{"T ) adj. f{ ) dass. P. 3,2,60.6,3,91. 4,1,15. Car. Ba.
1,3,5,12. 7,4,4,1. 13,2,3,11. M. 1,42. 4,254. 5,34. 8,61.9,9.161. 12,
81. Suwn. 3,7. R. 2,71,33. 93,6. 106,2. 3,69, 22. 4,3,23. 43, 44. Suga. 1,
213,17. Spr. 2422. 2468. fgg. 3732. 4374. 4874. Vanin. Ban. S. 104, 56.
Pras. 99,12, 31';‘5]1 J E\'Taa?ﬂ ITP';'\[ Fﬂ{;l ﬂa dem ersten Besten Spr.
488. Ind. St. 2,234, wml{ﬂ]ﬂ Karuls. 24,1352,

TTT'{HTEI' qra:q+=|ra m. Bein. Varuna’s H. 188, Sch. RAéax. im
Cth Racu. 17,81,

HI?{IFIEHH u‘r{F{+m°) m. das Meer H. 1069.

mﬂ adj. nach Sis. fiir die Gehenden QT?{ partic. von 1. qT) d. h,
Lebendigen erreichbar ( '{T’U wir'vermuthen m;.'lzuq 1. HTH-—!—UO)
ady. so weit es sich thun lisst, so gut oder so schnell als’ maoglich: lTP’I
w‘l TR drtACante FfEfa oo gy, 2,38,s.

HTE adj. patron. zum Jadu- Geschiecht gehirig: r':{ Hé"[ ™ tn'g 'I'SF
THT RY. 7,19,5. 1 A AT: TF: 81,51, {mrmmér:nqsae.
Ucberall dreisilbig zu sprechen.

l'fFl’ (von 1.3T) m. n. gana Hiﬁffi' zu P. 2,4,31. Sou. K. 249,a,9.
1) m. Bahn,nchen qfa Wegbalm, gebaimter Weg : qa ﬂ;{'Fq HF{TEI'H‘I
TS RV 40,410, & W4 A ST JAATSAT AR o
den Gittern fuhrend 73,1. ;m':n qﬁ'ﬁq‘mar O TBa. 3,4,2,10. —

2) f. QT'TT HTTT gana TITTT'I'?(' zu P. 4,1,41) in einer Formel TS. 4,
4,6,2, Kiru. 22,5. — 3) n. a) das Gehen, Fahren, Reiten, Marschiren
(gegen den Feind) Tu. 3,3,254. fg. H. an. 2,280, Mep. n. 16. JIN-
ZATHATTN M. 7,220, 14,180, Sugn. 4,244, 8. 277,9 (ncben FTEA). Va-
riu, Bau. S. 43,34. 86,47, 98,9, TITT© MBu. 3,2638. 2749 (pl.), aTate
das auf die-Jagd-Gehen Kim. Nimis. 14, 41. F{LT{O Seefuhrt M. 8,137,
!T{TPQ‘ das Gehen in ein fremdes Haus Jiéx. 1,84, W'{qamo R.
1,3,29. Cr{a’rc'ﬁ° Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 7,27,13. T
UGB das Reiten auf M. 4,72. HRAH AT Prassicion. 15,6,
aiﬂ Eh'r{'tm s FI'{JTUT tm 7| mm EIT e a7 m
r-l |t PARKaT. 111,248. 7157 MBu. 3,15733. 3'"0 3'9'0 EIOHARIV 7781.
TATERTC, TAO R. Gonn. 2,34,13. AT adJ f. fakrend auf Buie.
P. 4,3,6. — HWHFWF{W '{tﬂ tII:{-t:[\A’I} 2,8',!,?\/.. 1,18, H.791.
785. M. 7,160. fgg. 165. BZ1 J ARANAGTIRLTS TTT 181, Jiéd. 1,
346, Kim. Nims. 14,1, fgg. Ind. St. 10,166. Spr. 4231. 4619, — b) Fuhr-
werk, Wagen, Vehikel iberh. AK. 2,8,2,26. 3,4,3,25. Trix. 2,8,48. 3
3,254. fg. H. 89.759. H. an. Mep. Harls. 2,294, ﬂTEﬁﬂ' AK. 2,8,2,19.
H.751. RV.4,43,6. u{mqmqaf%r{mmmmcu Br.5,5,3,7.
CANkn. Cr, 15,3,15. Lits. 8,4,13. 5,6, 11,16. Agv. Grua. 1,8,1. Suapv.
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